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- ha cosa mala, le aplicaré el consiguiente castigo.

Y aiiadié: :
~~~Vosotros fijaos en lo que yo haga y poned la

-atencion en mi: si vierais que yo faltara, entonces os

consideraréis autorizados para faltar; pero si veis que
yo cumplo con mi obligacién, secundadme y no deis
motivo para que 0s censuren.

[Pag. 107] pEL juEz SAID BEN SOLEIMAN Et GA¥EQUI

- Abujalid Said ben Soleiman ben Habib era origina-

rio de la ciudad de Géfec. Habia sido juez de Mérida y
de otras partes, antes de ocupar el cargo de juez de
Cordoba; luego, el monarca Abderrahmen 1l le nombré
juez de la aljama de Cordoba. Téngase cuidado en no
confundir a Soleiman ben Said [padre de este juez]

- con Soleiman ben Asuad, “que fué también juez de la

aljama de Cdrdoba.
- ‘El faqui Abuotmén El Iraqui contaba, por habérselo
oldo reférir a- Abuabdala Mohamed ben Guadah, se-

~gan me comunic6 Farech ben Selma, la siguiente noti-
‘cia, que también referia Jalid ben Sad: cuatro perso-

nas han ejercido el cargo de juez, cuya fama, de hom-

‘brés justos, -ha corrido por el mundo: Dohsim ben

Elyatim, en Siria;’ Elharit ben Misquin, en Egipto;
Sahniin ben Said, en Cairudn, y Abujalid Said ben So-

~ leiman, en Cérdoba,

_Respectode Dohéini ben Abderrahmen ben Ibrahim,
s¢ sabe que era.de Damasco, y le nombré juez deSiria
Chéfar EI Motagu4quil. Murié Dohdim ben Abdérrah:
men, conocido por Abenelyatim, en Rambla, afio 245;
pero no s¢ la fecha [pag. 108] en que ocupé el cargo.
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En cuanto a Elharit ben Misquin, nombréle también
juez de Egipto Chafar EI Motaguaquil el ano 237.
Cuando recibié la credencial de su nombramiento en-
contrabase en Alejandria; luego se trasladé a Misra y
fué juez en esa ciudad hasta que se le destituyo el vier-
nes a siete noches restantes del mes de Rebia primero
del afio 245.

En cuanto a Sahnan ben Said El Tanuji, nombréle
juez de Ifriquia Mohimed ben Elaglab El Temimi,
afio de 234; y murié Sahniin siendo juez, no cesante,
el martes a siete dias corridos de Recheb del afio 240.

A Said ben Soleiman le nombré juez de la aljama
de Cordoba Abderrahmen II; y fué juez hasta que
murié Abderrahmen 1I; luego, Mohamed 1 le confir-
mo en el cargo; y lo ejercio cerca de dos aftos; al fin,
murié en Cérdoba siendo juez, no cesante. No be
oido decir Ja fecha en que fué nombrado, pero sin
duda alguna debi6 de ser después del afio 234.

Dice Jalid ben Sad: me refirié un ulema, amigo
mio, que Ahmed ben Abdala ben abi Jalid, que al-
canzo a vivir en los tiempos del juez Said ben Solei-
man y presencié cémo juzgaba éste rodeado del pit-
blico, contaba lo siguiente:

~ Cuando el monarca Abderrahmen [ quiso nombrar
& Said juez de Cérdoba,envidle un emisario { pag. 109],
el cual encontré a Said arando con su yunta de bue-
yes en el cortijo que poseia en el Llano de las Bello-
tas. El emisario le dijo:

— Ponte a caballo inmediatamente para ir a Cor-
doba, porque el monarca tiene el propdsito de nom-
brarte juez. _

—Déjame ir antes a mi casa—le contesté Said—a
preparar lo que sea preciso. : |
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—Estate tit aqui conmigo—Ile dijo el emisario no
queriendo dejarle marchar-—y envia a alguien que va-
ya a tut casa por Ia caballeria que hayas de montar y
las provisiones que necesites,

Asl se hizo; y cuando llegé a Cordoba, el soberano
le nombro juez.

Iba a la mezquita, donde tenia la curia, vistiendo
un chupa blanca, llevando enla cabeza un alto bonete
de forma cdnica, también blanco, y una capa blanca
de la misma clase. Cuando los curiales le vieron con
aquella vestimenta les parecid, a primera vista, un
hombre despreciable y hasta se atrevieron, en un rato
en que €l no estaba en la mezquita, a traer una es-
puerta llena de cortezas de bellotas y ponerlas debajo
de la estera sobre la que habia de colocarse el juez
para rezar. Al venir éste, después de realizada esta
fechoria y ponerse encima de la estera, sintié que alli
debajo habia una cosa que se resquebrajaba y, cuan-
do acabé de rezar, levanté la estera y vié las cortezas
de bellotas. Alguien le dijo que unos curiales habian
hecho aquello, y el juez, persuadido de que efectiva-
mente asi habria sido, al presentirsele aquéllos, di-

joles:
- —Oh asamblea de curiales, vosotros me echdis en

cara el que yo sea del Liano de las Bellotas; os pro-

meto que he de ser, pardiez, tan duro como la madera
de catrasca, que no se hiende.

Luego, tras estas palabras, les juré que ellos no
ejercerian el oficio de abogado ni procurador en su
curia durante un afio. Eso hizo que estuviesen a pun-
to de arruinarse, quedando pobres.

" Me conté Farech ben Selma el de Poley [pag. 110]
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que Sadin ben Nasir ben Cais, anciano de vivo en-
tendimiento, le habia referido que su padre habia
sido administrador o procurador de Said ben Solei-
man, y que en cierta ocasién vino, desde el Llano de
las Bellotas, a casa del juez Said ben Soleiman [en
Cordobal, y se enconiré que el juez tenia de visita en
su casa varias personas, entre las cuales un matrimo-
nio, hombre y mujer.

Contaba Nasir ben Cais:

Cuando entré en casa del juez, se levanto éste para
saludarme;. luego se senté y dijo a las personas que
estaban a su lado:

—Seilores, ésle es el que, Dios mediante, me man-
tiene a mi y susienta a mi familia.

- Después me pregunté acerca de la cosecha de aquel
aflo,y yo le dije que las tierras del juez habian produ-
cido a razén de siete modios de cebada y tres mo-
dios de trigo. El juez di6 gracias a Dios y le alabd, e
inmediatamente se puso a hablar con aquel hombre y
aquella mujer que tenia de visita. EI hombre dijo al
juez: , |

~—Sefior, ordena a esta mujer que se venga con-
migo a mi casa. |

La mujer se pegé al suelo y juré que no iria con sut
marido ni un palmo de terreno, y dijo ella al juez:

- —Por aquel Dios que no hay ofro que él, si me
mandas que vaya con ese hombre, yo me mato; y ti
seras culpable de mi muerte,

- Dice Nésir: -

. Cuando el juez oy¢ estas palabras de la mujer, vol-
vidse hacia un sefior que tenia a su lado, que creo era
faqui, y le dijo: -

- --dQué te parece este caso?
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- —Sij al juez no le consta—contesté el faqui—que
ese marido trata mal a su mujer, debe obligar a ésta
a que vaya con su marido, quiera ellao no quiera, a
menos que el marido se ‘cecnforme con separarse de
ella mediante una indemnizacidn u otra cosa que ella
fe ofrezca; pero si él se niega a consentirlo sin que
ella le ofrezca indemnizacién, puede hacerlo; eso es
cosa muy licita, porque el marido puede despojar-a su
mujer hasta de los pendientes que lleva en sus orejas,
si no le ha hecho ningfin mal trato.

[Pag. 111] Al oir ese informe del faqui; dijo el ma-
rido: '

—Por Dios, si ella es pobre y no tiene capital nin-
guno! e . L
—Y si ella—dijo el juez—creyera que pudiese li-
brarse de ti, dandote indemnizacion, ¢la dejarias ir se-
pardndote de ella? '

—-En ese caso si que lo haria yo con mucho gusto—
contesté el marido.

Dice N4sir:

Entonces el juez se volvié hacia mi y me dijo:

_—¢Has traido tii provisiones en este viaje?

_-S6lo he traido un modio de trigo y dos modios
de cebada—Ie dije yo. | '

En aquel instante vi que el juez estaba moviendo y
dando vueltas a los dedos [como quien cuenta], y lue-
go dijo:

—Provisiones para nueve mesesy aun mas.

Después dijo al marido: .

—Toma lo que resta de mi cosecha en mi cortijo y
deja en paz a tu mujer; de ese modo te verds libre de

ella.
—Aceptarfa esa oferta— dijo al oir €so el ma-
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rido — si esas provisiones estuviesen en Cdrdoba.

—Ya veo—contesto el juez—que eres hombre que
sabe aprovechar la ocasién.

El juez, entonces, puso las manos en tierra, se le-
vanto, entré en una de las habitaciones de su casa y
sacé una pieza de tela blanca de lana y se la entregé
al marido, diciéndole:

—Esta pieza de tela se ha fabricado aqui en mi casa
para que la pudiera yo usar este invierno; realmente .
puedo pasar sin ella; tomala y véndela, y con el pre-
cio que saques tendras dinero para los gastos de trans-
porte de mi cosecha a tu casa.

El hombre la tomé y dejé en libertad a su mujer. A
mi me ordend que le entregara aquellas provisiones; y
no tuve mas remedio que entregarselas.

Dice Jalid ben Sad que un ulema amigo suyo le
contd, por referencias de un hombre virtuoso, de los
mejores musulmanes, que vivia en tiempos del juez
Said ben Soleiman, lo siguiente:

Un dia, Said ben Soleiman estuvo juzgando en la
~mezquita hasta que transcurrié la primera parte del
dia. Luego se levanté y marchdse a su casa. Ya estaba
a punto de entrar en ella, cuando el padre de Nasar el
eunuco venia en busca del juez, rodeado por los guar-
dias que le solian acompafiar, El no sabia hablar mas
que en romance, y gritd desde lejos en romance: |

[Pag. 112] —Decidle al juez que se detenga, porque -
tengo que hablarle.

- —Decidle en romance- contesté el juez—que el
juez estd cargado y moles‘ado de estar despachando
negocios en la curia. Al anochecer, cuando vaya a la
mezquita a dar audiencias y resolver ios asuntos pi-
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blicamente ante el pueblo, que vuelva ély entonces
entenderd, si Dios quiere, en ese negocio que tanto
le urge.

El juez se meti6 en su casa y no quiso atenderle,

Refiere Jalid ben Sad que Mohamed ben Omar ben
Lobaba calificaba al juez Said ben Soleiman de hom-
bre honrado, virtuoso, y alabdbale diciendo que era
modesto y humilde.

Mohdmed ben Omar ben Lobaba dice que Moh4-
med ben Ahmed El Otbi le conté lo siguiente:

Un viernes, en que asistiamos a los oficios divinos en
la mezquita aljama de Cordoba, dirigié Ja oracién el
juez Said ben Soleiman. Una vez acabados los rezos,

- salimos acompaiiandole; él se puso a andar, no a ca-

ballo, sino a pie, yendo en compafiia nuestra, hasta
que ilegé al horno, en el cual solia cocer el pan. El
juez dijo al hornero:

—dEsta cocido ya mi pan?

—Si - contestd el hornero.

—Traelo—dijo el juez,

Y se lo did; cogid los panes, se los metié debajo del
brazo y nos fuimos andando hasta llegar a su casa, en
la que entrdé; nosotros nos marchamos dejandolo alli.

Refiere un ulema que el juez Said ben Soleiman
acostumbraba a juzgar en la mezquita aljama y solia ir
a ella andando por su pie. Uno de los dias yendo a la
meézquita, seria ya a media mafiana, al llegar a la -
puerta de los Judios, se tropezé con Said ben Hasén
el faqui. Este Said habia roto las relacionesy esqui-
vaba tratar con el juez [pag. 113]. Este le increpd di
ciendo:
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.. —=¢Por qué esquivas el tratarme? Ya no vienes [por
el juzgado]. Por Dios; sibete que no me propongo
mas que hacer justicia; ni quiero ofra cosa que ajus-
tar mi conducta a la ley.

—1Ah, si yo lo hubiera sabido!—Ile respondm
Saicdt-ben Hasdn <. no- me hubiese apartado de ti y
habria tolerado que esa cartera [indicando la bali-
“ja donde- llevaba los papeles| permaneciese en tuS
manos. -

. Después de -esta conversacién, Sald volvié a fre-
cuentar el juzgado.

Said ben Soleiman permanecio ejerc1er1do hasta que
murié Abderrahmen I, afio 238 (1). Conté Mohamed
ben Abdelmélic ben Aymdn que le habian referido
personas que habian asistido a la proclamacién del
monarca Mohamed I, que cuando el juez Said ben
Soleiman fué a presentarse al nuevo soberano y'se
puso cerca de €1, dijole el monarca:

—Oh, juez, continfia ejerciendo tu cargo..

Y continué siendo juez en los principios del reina-
do de Mohimed, unos dos afios préximamente. Des-
pués murié ejerciendo el cargo. No sé que haya deja-
do descenderncia.

Encontré en una lista de nombres, que se extrajo
del archivo de los jueces de Cordoba, que al juez Said
ben Soleiman sucedié en el cargo Mohamed ben
Said; pero no sé si es Mohamed hijo de Said ben So-
leiman o es otro; s6lo puedo decir que no he encon-
trado noticia que a él pueda referirse, ni he oido con-
tar nada de él a los ulemas que alcanzaron a vivir en

aquel tiempo, sino es la mencién de su nombre, que.

(1) En el manuscrito dice 288, fecha equivocada,
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estaba inscrito juntamente con el d¢- todos los- nom-

bres de los jueces de la aljama, en la lista sacada del
archivo mencionado..

[Pdg. 114] DEL JUEZ AHMED BEN ZIAD EL LAjMf

- Abmed ben Ziad ben (1) Abderrahmen es hermano
de Mohimed ben Ziad, anteriormente mencionado
como juez. El monarca Mohamed, por iniciativa per-
sonal suya, lo eligid, le hizo venir de Sidonia y lo
nombré juez de la aljama. Se condujo admirablemen-
te en-el ejercicio de su cargo: era un santo varén, de

~sanas ideas, de conducta irreprochable. Se dice que

fué durisimo y severo, a pesar de su bondadoso ca-
récter y de su natural recto. _

‘Un narrador de noticizs me dijo que Ahmed ben
Zlad el juez, era hombre que imponia muchisimo
respeto o lemor con sus resoluciones; no consentia
que nadie le hablase de los asuntos de curia sino en
el lugar y hora de sus audiencias; no permitia que na-
die se le acercara por la calle cuando iba a la mezqui-
ta con su cortejo, ni que le acompaiiaran al volver; al
que insistia en algo que éI no consideraba convenien-
te o correcto, lo metia en la carcel. Recordaba el na-
rrador que un dia Mohamed ben Ydsuf {apodado Ela-
rach] lo abordé junto ala puerta del Puente. El juez
en aquel dia habia mandado encarcelara un hombre
que se le habia presentado en mala ferma, increpéan-
dolo y usando de palabras inconvenientes que no de-

(1) _En el manuscrito s34,
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entonces lo actuado y ya no es ficil comenzar otra
vez a sustanciar la causa ante el juez que le suceda,

'El monarca, atendido este consejo, destituyo a Amer
ben Abdala,

DEL jUEZ SOLEIMAN BEN ASUAD EL GAFEQUf

Soleiman ben Asuad ben Yiix ben Choxiib, de la
ciudad de Gafec, habia sido juez de la region de Mé-
rida cuando su tio Said ben Soleiman ocupaba el juz-
gado de la aljama de Cérdoba y era juez del Llano
de las bellotas este Jalid ben Said (1).

En Mérida se habia casado Soleiman ben Asuad
con la hermana de Soleiman ben Soleiman ben Haxim
el Moaferi.

El monarca Mohamed I le nombré [pag. 127] juez
de la aljama de Cérdoba, cuando destituyé a Amer ben
Abdala. La causa de que el soberano le favoreciera y

~ deseara enaltecerlo, y hasta de que se hubiera. encari-

flado con él para distinguirlo y honrarlo, fueron dos
cosas, una de las cuales la siguiente: Estando en. Méri-
da el emir Mohdmed, en vida de su padre Abderrah-
men II, ocurri6 que.uno de sus guardias tuvo el atrevi-
miento de arrebatar a un hombre su hija. Era entonces
juez de Mérida Soleiman ben Asuad. El hombre contra

el que se habia realizado ese delito, acudié al juez So-
leiman e imploré su ayuda. El juez escribié al emir

-..{1) .As{ esti en el manuscrito. Debe de haber equivocaci6n. Sos-

pecho que, en vez de Damag Wiy h.“-i debe lacrse b 'da é‘
|59 «un hermano de este Saidy. ' : :
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Mbohamed poniendo en su conocimiento la denuncia. -
El emir retrasé el contestar a esa peticidn de justicia |
qué-se le exigia, y el juez monté a caballo y se plantd
a la puerta del alcdzar en Mérida y escribid al emir lo -
siguiente: “Estoy dispuesto a marchar a Cérdoba a de-
cirselo a tu padre, si no corriges lo que tus guardias
han hecho., El emir Mohamed tuvo que acceder en
justicia a lo qué el juez solicitaba. Y cuando Mohdmed
subié al trono le dijeron a Soleiman: “No tienes mas
remedio que hacer un agujero en tierra y sepultarte en
¢l, después de haber hecho con el emir Mohdmed lo
que hiciste cuando €l estaba en Mérida., Pero ocu-
rrié-lo contrario: no sélo no le hizo ningiin dano, sino
que lo considerd y distinguio mucho, siendo una de
las cuatro personas que entraban en patacio, cuando
el monarca las necesitaba como testigos [en sus con-
tratos] o para consultar como jurisconsultos. .
La segunda causa fué la siguiente: Al ser destituido
Soleiman del juzgado de Mérida, se presentd a la
puerta del alcdzar de Cérdoba y entregé una carta
para el soberano Mohémed, en que decia: “Tengo di-
nero que he ahorrado y reunido, procedente de mis
sueldos, el cual me considero en la obligacién de de=
volver al tedoro pfblico, porque es la parte de mi
sueldo que corresponde a los dias feriados, de' otros
dias en. que .tenido faenas personales propias mias
[padg. 128], y de otros en que teniendo yo el deber de
acudir al juzgado, no he podido ir., Y recibié. contes-
tacién del monarca, que le decia: “Ese dinero. se te
da de regalo de mi parte., El juez no quiso acep-
tar ese regalo y tuvieron-que incautarse-de:esa can-
tidad, . -~ .. N
En cuanto a la primera causa, es -cosa -conocida y




— 157 —

muy divulgada entre el vulgo y la nobleza; pero esta
segunda, me la refirié Farech bel Selma el de Poley,
el cual me dijo que se la habia contado Mohamed
ben Omar ben Lobaba.

Ha llegado a mi noticia que Soleiman ben Asuad
tenia su poquitillo de ciencia literaria y quizd hiciera
algunos versos bien hechos, los cuales dirigiria a los
califas y gente principal amigos suyos. |

Jalid ben Sad dice que Gualid ben Ibrahim ben
Lebib le conté que Soleiman (1) ben Soleiman ben
Asuad referia lo siguiente:

Me hallaba yo en la aljama cuando mi sitegro So-
leiman ben Asuad fué nombrado juez y destituido
Amer ben Abdala: ambos estaban en. aquellos mo-
mentos reunidos en esa mezquita. Los dos salieron
juntos, el nuevamente nombrado y el destituido y, al
llegar ambos a la puerta de los Droguerosy salir de la
ciudad, se separaron. Toda la gente se fué cont Solei-
man ben Asuad, dejando que Amer ben Abdala se
fuera solitarioc a su casa, sin que nadie le acompa-
flase.
~ .Antes de estos sucesos [Soleiman] habia sido-juez
-en Pego. . o

Dice Soleim (2): Yo pensé marcharme con Amer
ben Abdala, porque sentla verdadero- bochorno y ver-
giienza al notar eso; me quedé atonito al ver el aban-
dono y defeccion de los hombres y su poca lealtad.
Me hubiera marchado con él; pero tuve miedo a que

(1) Debe de haber equivocacién. Mas nbajo dice Soleim en vez
‘ds Soleiman. De todos modos la narracion estd contada por un
: yerno de- Soleiman ben Asuad. '

(2) Ast en el manuscrito. -
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mi suegro, Soleiman ben Asuad, toméndolo a mala
parte, me lo reprochara. _ .

[Pag. 129] Un ulema compafnero mio me refirié que
Yahia ben Zacaria, uno de los mdis gran grandes ami-
gos de Moh&med ben Guadah, le conté lo siguiente:

Estaba convidado Soleiman ben Asuad en casa de
uno de los ministros, un dia de viernes. El ministro le
invitd a que comiera estando solo, como estaba; él se
excus6 diciendo que ayunaba. Le invit6 luego a que
tomara algalia para perfumarse; é1 rehuso diciendo:

—Hoy es viemes; he tenido que hacer la ablucién
[para purificarme]; si me perfumara, tendria que qui-
tar con la ablucién ese perfume, y se perderia.

- El ministro no se atrevié a insistir en esas materias.
 Cuando Soleitman ben Asuad- salié de casa de aquél,
dijo @ uno de sus amigos:

—Me hubiera repugnado mucho el ejercer hoy el
oficio de predicador y misionero de los musulmanes,
Hevando encima de mi esos aromas.

" Varios ulemas me han referido que Soleiman ben
Asuad era hombre de mucha virilidad, severo, preve-
nido contra los palaciegos y poco amigo de- alternar
ni-tratar con los hombres més d15t1ngu1dos de la corte,
‘nobles y ministros. - S
Un -narrador de noticias histéricas me ha contado
‘que -Haxim ben Abdelaziz referia lo siguientes’
El juez Soleiman ben Asuad escribié una carta al
_soberano en que insinuaba. que yo merecia la. pena de
muerte; que Omeya ben Isa debia ser destituido del

cargo de zalmedina, y que Abenablayub El Coraxi .

debia ser metido en la carcel.
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En la carta que dirigié al soberano venian a expre-
sarse las afirmaciones siguientes: que -Abenabiayud
habia salido a plena luz del dia, descaradamente, con
la espada desenvainada y [pdg. 130] habia herido con
ella a un hombre e intimidado a otros. “Hechos como
gste los ha realizado varias veces. Yo se los he comu-
nicado al zalmedina, y éste no ha tratado siquiera de
impedir esos delitos, ni aun le ha dirigido la menor
reconvencion. Antes de esto, ya comuniqué lo que
Obaidala ben Abdelaziz, hermano del ministro, habia
hecho, cuando cometio las atrocjdades y fechorias que
todo el mundo sabe. El ministro no hace caso de tales
escandalos, es muy negligente, por lo cual las cosas
han llegado al extremo de que el monarca se ha de
ver forzado a intervenir necesariamente., El juez con-
t6 el suceso que se atribuye al hermano de Haxim
{Obaidala), y en esa narracién hizo alusiones despre-
ciativas y reproches graves a Hixim, por la parte que
éste tuvo; acusé a Omeya, el zalmedina, por descui-
do en el cumplimiento de sus deberes; y conté tam- .
bién el hecho criminal de Abenabiayud: El Coraxi. El
monarca decreté que fuera éste encarcelado.

.. Me han referido que Haxim ben Abdelaziz puso ase-
‘chanzas contra el juez Soleiman ben Asuad, y mostrd
rivalidad encarnizada contra él, con motivo de la he-
rencia de Comes ben Antonidn, porque el juez en este
-asuntd no proveyo en favor del ministro, como este
quena El caso fué el siguiente: = o

- Héaxim era hombre de gran predicamento en la cor-
te, distinguido especialmente por el soberano, de quien
era valido: llevaba las cargas del califato; despachaba
-los mas graves asuntos; a él se habia encomendado el
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manejo y diteccion de los negecios; no se llevaba a
efecto ninguna resolucion, si no mediaba €, ni el so-
berano disponia cosa alguna sin su intervencién; no
habia quien pudiera reemplazarte, ni consentia que
nadie le contradijera, En esta situacion, comenzd a
elevarse Comes ben Antonidn: se puso en evidencia su
gran valer como hombre instruidisimo; ocupé el cargo
de secretario del monarca; demostré que tenia capaci-
dad para encargarse de los asuntos mds dificiles y para
llevar primorosamente la correspondencia; comenzé a
tener renombre en la corte; se le vié dispuesto a afron-
tar los mas arduos asuntos; y fué, grado a grado, pau-
~latinamente subiendo. Haxim, que no gustaba de ir
detras de nadie, ni humillarse a un igual [pag. 131},
comenzd a preocuparse de Comes y, creyendo que el
prestigio que éste adquiria podria ser causapara obscu-
recerle a él, piisose a meditar su dafio y a calumniarle.
En cuanto Comes ben Antonian columbrd el efecto
‘que su exaltacién producia en el 4nimo del ministro,
comenz6 a precaverse; el miedo se le impuso, y llegd
el extremo de su precaucién y de su temor a lo si-
guiente: :
Moh4med ben Yiisuf ben Matruh amigo suyo muy
intimo, llamé una noche a la puerta de su casa. Comes
salié a ver quién era y [sin abrir] le habld desde detrds
de la puerta. El amigo le dijo:
- —Abre. - -
- —Por Dios — contesto Comes — no te abnre, m
puedes decirme qué es lo que quieres,

—Se trata—dijo Mohamed ben Yisuf — de asuntos |

‘que no se deben fratar desde delras de la puerta.
—Pues déjalos para maiiana por la mafiana.
El amigo. se fué disgustado por no haberle ablerto
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siquiera la puerta, dejandolo fuera plantado. Moh4-
med ben. Yisuf no durmid aquella noche g, después
de rezar la oracion del alba, se fué muy de mafianita
a casa de Comes, el cual le recibié muy bien, le gua-
dé todas las atenciones, le hizo los honores y hasta
reverencias. Mohdmed ben Yiasuf le dijo:

—dAhora me haces los honores? Cuando anoche
vine, no me creiste digno siquiera de que se me abrie-
se la puerta de u casa.

—Dispénsame —contesté Comes —soy un hombre a
quien se trata de hacer dafio; ti sabes muy bien quién
es el que me persigue; yo tengo que tomar todas las
precauciones que has visio. Esas precauciones que
contigo he tomado, justifican el que yo las tome tam-
bién con otros que 110 son amigos mios: no me repro-
ches, pues, esta accidn.

El amigo le expuso entonces lo que queria decirle.

Cuando murié Comes ben Antonidn, Hixim pre-
sentd reclamaciones contra los herederos de Comes y
su herencia; promovié una informacien de testigos de
todas las clases sociales y logré que un almotacén ele-
vara el proceso al juez Soleiman ben Asuad afirmando
que Comes ben Antonidn habia muerto en el cristia-
nismo y que los bienes que éste posefa debian ir a
parar al tesoro pitblico. Al propio tiempo Héxim de-
nuricié el hecho al monarca y dijo [pag. 132] a éste:

—Yo creo que tii, como representante del pueblo
- musulmén, tienes mas derecho a poseer esa hacienda
que los herederos del muerto; y debes ordenar al juez
que intervenga en este asunto [puesto que a él corres-
ponde la decisién]. El monarca Mohdmed ordend a
Soleiman ben Asuad que entendiera en ese asunto. Se

11
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presentaron ante el juez una multitud importantisima
de testigos pertenecientes a las familias principales de
Cérdoba, las personas més calificadas, las cuales de-
clararon que Comes habia muerto cristiano. Apenas

dejaron de comparecer, para declarar, de entre la no-

bleza de Cérdoba y faquies y cortesanos, poquisimos;
“entre los que no se presentaron a declarar se hallaba
Mohamed ben Yasuf ben Matruh, el cual al sentarse
en la aljama no se escondia de decir piblicamente
dirigiéndose a los principales de Cérdoba:

—De un hombre como Comes, que siempre estaba
rezando, que estaba siempre haciendo obras devotas,
propias de un siervo de Dios, la paloma de esta mez-
quita, se dice que ha muerto en el cristianismo!

Y volvia a recalcar y repetir esta frase muchas ve-
ces. El pueblo extrafiaba mucho que hubiese quien
declarara contra Comes. Ese estado de opinién llegé
a noticia del monarca Mohdmed,y encargé a los mi-
nistros que enviaran a llamar al juez Soleiman ben
Asuad y que le preguntaran qué es lo que realmente
constaba probado, a juicio de él, contra Comes ben
Antoni4n. Comparecié Soleiman ben Asuad y le dije-
ron los ministros:

~—FEl monarca ha ordenado que te llamaramos y se
te sondeara acerca del proceso que en tu curia se- ha
" sustanciado en el asunto de Comes.* - |

Soleiman en aquel momento sacé un tomo de den-

tro de sus mangas y dijo:

—Aqui estd la informacion de testigos que en mi
curia han declarado en el asunto ese; yo creo que se-
la debe elevar al soberano para que pueda hojearla y.
examinarla deténidamente; luego que ordene él lo

que bien le plazca.

e
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Haxim queria impedir que se realizara lo que pro-
ponia el juez y le dijo: '

~—-Senor juez, el tomo es demasiado voluminoso y
las declaraciones muchas; el soberano no conoce a
todos los que han declarado; fijate especialmente en
los nombres de los testigos [p4g. 133] que a tu juicio
deban ser aceptados, indicaselos, e indica lo que éllos
han declarado, :

Soleiman comprendid, al reflexionar sobre las pala-
bras que acababa de decir el ministro, el plan que éste
$€ proponia, y contesto:

—Yo no hago eso; es preciso que el soberano vea
las varias declaraciones que se han hecho.

Y elevo al monarca todo el volumen con todo lo
que se habia actuado. Pero al poco rato salié un paje
del monarca que dijo al juez:

—El soberano te comunica que son demasiado lar-
gas las informaciones para que él las examine. Expdn-
le Gnicamente lo que a tu juicio esté demostrado y
probado.

—Dile al soberano—contesté Soleiman al paje —
que,a mi juicio,nadareprochable se ha probado contra
Comes, y es bien notorio que todos los testigos que se
hat presentado no han considerado siquiera que, al
declarar, nombraban a Dios en su juramento. . |
. —Pero, por Dios, seflor juez—dijo Haxim al oir eso
—han declarado en tu curia [personas tan calificadas
- como] Abencéizom y Fulano y Fulano, .

- ~—Nada—replicé el juez— lo que yo creo verdad,
€so es lo que expongo al soberano. '
Y salié una minuta-orden de] soberano para el juez, -
la cual decia: |
“Procede a dividir Ia herencia de Comes entre sus
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herederos [sin tener en cuenta las informaciones pre-
sentadas contra €él}.* |
Y el juez hizo la particidn. Constituia la herencia
un caudal cuantioso. |

‘Refiere Jalid ben Sad que Mohsmed ben Casim
decia que su tio Mohdmed ben Bazea, el administra-
dor o procurador, le habia contado lo siguiente:

Estaba yo en }a curia junto a Soleiman ben Asuad
en ocasién en que vino un hombre y presenté denun-
cia de agravio e injusticia contra el zalmedina de Cor-
doba. Como habia anochecido ya, Soleiman mando a
uno de sus ordenanzas, anciano que estaba alli delan-
te, lo que sigue:

—Manana por la mafiana te vas al encuentro del
zalmedina: cuando éste llegue al sitio donde se po-
nen los guardias del tesoro y al tiempo en que vayd a
bajar de la caballeria, la coges por las riendas y le
mandas de mi parte que venga aqui, porque S€ ha
presentado denuncia de agravio contra él. Si obedece,
no se le dice mas [pag. 134]; pero, si no obedece, le
arreas un varazo a la caballeria para traerlo hacia aca,
aunque no quiera. |

Y afiade el tio de Aben Bazea: Me fui por la mafia-
fia con el viejo ordenanza, al que se le habia dado
aquella orden tan rasa, y me paré, en compafiia suya,
en el camino por donde debia venir el zalmedina,
hasta que éste llegé acompafiado de su cortejo, consti-
tuido por multitud de gente 2 caballo. El ordenanza le

cogié las riendas; el zalmedina al ver eso forméd-el
prop6sito de mandar gque lo echaran fuera, a tiempo.

que ef ordenanza le decia: .
—F] juez me ha enviado por ti, porque un hombre
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le ha presentado denuncia contra ti, por agravio que
le has hecho; y tienes que ir, a Jas buenas o -a las ma-
las, segiin sea tu gusto.

—No, hombre, no; iré a las buenas——contesto el
zalmedina. -

Y se fué hasta que llegd a la curia del juez, donde
se aped. El juez intervino en aquel asunto, entre de-
‘mandante y demandado; se enterd a conciencia del
asunto y resolvié el pleito, segiin le hubo de parecer.
Luego, el zalmedina se marchd.

‘Me refirié Mohamed ben Omar ben Abdelamz lo si-
guiente: .

Cuando fué destituido Yitsuf ben Basﬂ del juzgado-
de Sidonia, algunos individuos de esa poblacion acu-
dieron al juez de Cérdoba en demanda de cierta can-
" tidad de dinero que creian ellos les pertenecia y se
habia guardado el juez de Sidonia. Ei de Cordo-
ba lo mandé !lamar por medio de una cédula; pero
cuando se presents al de Sidonia la cédula del juez de
Cérdoba, aquél la rechazé y aun quiso pegar al emi-
sario. En vista de esto Soleiman reunié los sayones y
"los envi6 a que trajeran a Yiasuf. Los sayones se apos-
taron cerca de la casa de éste y, en cuanto salié de
ella, a la fuerza le trajeron ante el juez. Al presentarse
ante el juez de Cérdoba, éste le intimd, obligandole a
‘que afirmara o negara el hecho quese le imputaba.
El de Sidonia se negé a contestar. El de Cdrdoba le
amenazo con aplicarle la pena de degradacion o des-
honra. Cuando se convencié de que era firme la reso-
lucién del juez de Cérdoba, sometidse y-declaré.

| Dice Jalid ben Sad que un amigo - suyo, 'persona
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fidedigna, le habia referido, por habérselo oido con-
tar a un anciano, varon virtuoso, llamado Ahmed ben
Jalid, el cual [pdg. 135] habia alcanzado los tiempos
del juez Soleiman ben Asuad, que un hembre presen-
t6 demanda contra otro ante este juez. Fl demandado
era Abdelmélic ben Elabas El Coraxi. El juez, sin ha-
cer caso de la noble alcurnia del demandado, le im-
puso el que tuviera él que afirmar o negar personal-
mente, El Coraxi se negé a declarar. El juez le hizo
ver que habia formado la firme resolucién de degra-
darlo o descalificarlo. Al cerciorarse de esa actitud del
juez, el pablico que estaba en la curia roded a Abdei—
mélic y le dijo: -
- —Teme a Dios por ti, por tu nobleza; conserva tu
honor; si no haces lo que el juez te ordena, ejecutara
lo que ha mandado y serd una vergiienza para tiy
para tu familia.

Cuando El Coraxi se persuadié de las malas conse-
cuencias que podian sobrevenirle, dijo:
~ —Pues bien, yo compro eso [qite suponen que he
arrebatado]. -
- —Consta, como probado—se apresuré a decir el
juez —, que tit compras.

‘Esa frase la aplicaban algunos jurisconsultos, que
- tenian que dar decisiones juridicas, a los gobernadores
reconocidamente ladrones e injustos.

- Un.ulema que me merece crédito me refirié que ha-
bia oido. contar al visir Abumerudn Abdelmélic ben
Chahuar el siguiente suceso:

El faqui Abenelmolén se dedicaba al oficio de redac-
far contratos: era muy entendido en esta materia, hom-
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bre sagacisimo en tretas, consistentes en intercalar
[ciertas frases] en el contenido de esos documentos;
se le imputaba que tenia pocos escriipulos y que no le
importaba transgredir las leyes divinas, dejando desli-
zar engaiios en los contratos que redactaba. Soleiman
ben Asuad quiso atraparlo; pero Abenelmoldn, te-
meroso de que el juez le cogiera, huyé y se escondi6
en casa del ministro Mohdmed ben Chahuar, el Cual
le acogié y amparé para tenerlo seguro. Inmediata-
mente envié este ministro a un hermano suyo para que
intercediera con el juez por el perseguido, y que re-
cordara al juez los lazos que unian al ministro con
Abenelmolén, por los que se creia obligado a prote-
gerle. |

—Es preciso—contest6 el juez—que la ley se cum-
pla en el caso que [pag. 136] ha llegado a mi cono-
cimiento. Sé que el visir lo tiene en su casa escondi-
do, para librarle de mi; pero eso no me consta oficial-
mente; en cuanto me conste oficialmente, mandaré
que penetren en el domicilio del ministroy lo saquen.

El ministro entonces comenzé a preocuparse de st
mismo; ya no estaba tranquilo teniendo a Abenelmolén
en su casa, hasta que hubo de trasladarle a otra parte
para que no estuviese en su propio domicilio. |

Abenomar ben Abdelaziz me dijo que un anciano
de Sevilla, llamado Haxim ben Racin, le conté lo si-
guiente: \ |

Estaba yo un dia formando parte del cortejo (1) de
Mohamed ben Muza el ministro. Era entonces éste el
ministro de mayor prestigio del monarca Moh4med 1

(1) En ol manuserito dice ~3%p0; creo que debe leerse g0
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y el més estimado por €l. Y cuando estuvo frente a la
mezquita aljama, salié a su encuentro un pariente suyo,
marido de su hija, y le dijo:

—El juez estd sentado en la mezquita; ésta es cedu-
la de citacién suya; y manda que te bajes para com-
parecer en su curia. _

—Con mucho gusto—contesté el ministro.,

Y di6 vuelta a las piernas y se bajé de la cabalga-
dura. Cuando llegé a la puerta de la mezquita, los
guardianes de ella se apresuraron a presentarsele; é1 les
dijo:

—Buscadme un procurador para pleitos.

Se adelanté hacia fa quibla de la mezquita, oré con
dos prosternaciones y, al acabar el rezo, encontré que
los guardianes de la mezquita le presentaron un hom-
bre, como procurador para pleitos.

~Vosotros sois testigos—dijo el ministro—de que
 he nombrado a este sefior, procurador para pleitear
con mi pariente.

Este pariente insistio en que el ministro debia pre-
sentarse al juez, a fin de que personalmente afir-
mara o negara. El piiblico de la curia reprimié severa-
mente al pariente, diciéndole:

—FEI ministro ha obrado con equidad al encomen-
dar ese asunto a un procurador que le represente en
tu pleito.

El pariente desistié y el ministro entonces salié de
la mezquita y se marché a caballo.

Dice Jalid ben Sad que Mohamed ben Omar ben
Lobaba referia lo siguiente:

Estaba yo de tertulia en casa [pag. 137] del juez
~Soleiman ben Asuad a tiempo en que-vino un hombre
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a querellarse de su yerno, marido de su hija. La hija
estaba bajo la tutela de su padre, y el marido vivia
con su mujer en la casa propia de ella. El padre, como

- tutor, exigia del marido que sacara a la hija de la casa

propia de ella y que la alquilara, para que su hija ob-
tuviese algiin beneficio del alquiler de su propia casa.
El juez pregunté al marido:

—¢Acaso tienes ti casa propia?

—No —contestd el yerno.

El padre de la joven asegurd ser verdad que el ma-
ride no tenia casa propia. El juez, al oir la afirmacidn
del padre de la joven, dijo a éste:

—Seria deshonroso para ti el que tu hija saliera de
sit propia casa, para meterse en otra de alquiler, con
su marido; y que vayan andando por la calle con su
cama al hombro, de casa en casa, dando un escanda-
lo. Eso no le hace ningin favor a ¢lla.

Abenlobaba admirdbase de la solucién que el juez
habia dado a ese pleito y solia decir: |

—Yo he visto que Soleiman decidia las causas ate-
niéndose a la equidad natural, sin sujetarse a lo legal
estrictamente,

Un caso en que se decidié por la equidad natural
fué el siguiente, que Ahmed ben abi Jalid contaba,
por. habérselo oido referir a Moh&med ben Omar ben
Lobaba. Decia éste: |

Me hallaba yo en la curia cierto dia en que se pre-
sentd al juez un hombre en demanda contra otro, res-

~ pecto de un horno cuyo propietario lo construy¢ en
.. forma que los humos molesiaban al demandante y al

vecindario. Acerca de esta cuestién Abencasim decia



que era ese un dafto que habia que evitar, 10 debiendo
autorizarse el que se construyera el horno. Pero el
juez Soleiman ben Asuad decidio, separandose de la
opinién de Abencasim, que debia colocarse un tubo
en la parte superior del horno, para que el humo sa-
liera por la parte mds alta y no perjudicase a los de ia
vecindad. Mohamed ben Omar acepté esa doctrina y
en conformidad con ella daba sus consejos o decisio-
nes juridicas; y el pueblo le atribuia esa opinidn, se-
giin me informé Ahmed ben Jalid.

[Pag. 138) Yo creo que Soleiman ben Asuad debid
ver esta costumbre en alguna parte o, si no la vid,
tuvo al menos noticia de que en Oriente los hornos se
hacian asi, construyéndose segiin esta regla que se ha
mencionado; y le parecié bien eso; y orden¢ que se
imitara esa costumbre en Andalucia. .

Dice J4lid ben Sad: Me conté un ulema, maestro
mio, que el juez Soleiman ben Asuad mandé llamar
a Abdala ben Jalid para que se -presentara en la curia
con objeto de oficiar de testigo en documentos. del
monarca. Abenjalid rehusé presentarse en ja curia del
juez. Soleiman ben Asuad escribi6 al soberano censu-
rando mucho la negativa de Abdala ben Jalid y po-
niendo en evidencia que el faqui se tenia a menos el
ir por la curia (1). Abdala ben Jalid, a su vez, escri-
bié al monarca, a propsito de esta exigencia del juez.
E{ monarca puso la siguiente nota en la carta de

(1) El manuscrito dice J§li%; y como sale en varios lugares','
v. gr., pag. 186, linea Gltima del texto irabe, con el mismo sighiﬁ-
cado de desvio, apasrtamicnto desdefloso, creo que debe copservarse
esta lectura con este significado,
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Soleiman ben Asuad: “Nosotros preferimos ser de los
que honran a la ciencia y a los ulemas. Cuando ta
quieras que él figure como testigo en algin documen-
to mio, debes presentarte en casa del faqui Abdala

~ ben Jalid., | |
- Varios ulemas me han referido que Soleiman ben

Asuad era hombre algo bromista, de un cierto buen
humor que casaba muy bien con su caricter y que a
todos solia caer en gracia. Cuentan de él, acerca de
este particular, un caso que recuerdan sucedié en su
curia cuando actuaba como juez, y es el siguiente:
Habia en su tiempo un adul [hombre bueno a
quien se suele acudir para que informe como testigo
en los pleitos o actos que se sustancian ante el juez)
conocido vulgarmente por Abenamar, el cual tenia la
costumbre de ir a la curia o andiencia del juez y per-
manecer alli, impertérrito, constantemente sentado
hasta que el juez levantaba la sesién. Este Abenamar

tenia una mula flaca que se pasaba todo el dia royen-

do el freno a la puerta de la mezquita: el trabajo la
habia extenuado y el hambre [pig. 139] la habia en-
flaquecido. Un dia se presenté una mujer ante el juez
y le dijo en romance:
—{Sefior juez, atiende a esta tu desdichadal

- —T1i no eres mi desdichada—le contesté el juez en
romance—; la criatura mas desdichada que he encon-
trado yo es la mula de Abenamar, que se pasa todo
el dia royendo el freno a la puerta de la mezquita,.

- Me dijo Mohdmed ben Abdelmélic ben Aymén lo

siguiente: __ L
Un faqui de la ciudad de Cérdoba, Fulano, hijo de

Fulano (y nombré a un sefior de mucho prestigio [que
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. 1o queremos mencionar]), acepté y tomé de otro una
chupa verde que éste le habia ofrecido por mero cum-
plimiento y sin intencién real de regaldrseta. Aquel
que se vié desposeido de la chupa pensé demandar
en juicio al que se habia adjudicado la prenda, y co-
municé al juez Soleiman el caso ocurrido. El anciano
faqui, que,después de todo, era hombre de sanas ideas
y buenas intenciones, no se percataba de vestir la chu-
pa, aun en los sitios més publicos donde se reunia
mucha gente. El juez Soleiman dijo al duefio de la
chupa, al expresar éste el deseo de reclamarla en juicio:

—Cuando [aqui en {a curia] veas al anciano vistien-
do la chupa, reclamala; y si, al reclamarla, contesta
apoyéndose en doctrinas legales, negandote tu dere-
" cho, dile: “Sefor juez, ese sefior no habla por si pro-
pio; la que habla es la chupa que lleva encima., Cuan-
do tu digas eso, yo te reprocharé tu conducta [por
faltar a las consideraciones debidas a un hombre de su
categorfa] y hasta ordenaré que te metan en la cércel.
Ti1, por eso, no ceses de repetir esa frase.

El litigante hizo lo que el juez le habia mandado; y
el anciane se avergonzé y cambié radicalmente de ac-
titud, lleno de confusion y vergiienza.

Me dijo Ahmed ben Obada El Roaini que le habia
contado uno que habia oido a Soleiman ben Asuad, el
juez, decir lo siguiente a los almuédanos de la aljama:

—Cuando sea la hora de los oficios, no los retraséis
ni un momento, aunque sepdis que yo esté bajando
de la cabalgadura junto a la puerta del alminar; no me
esperéis; llamad a la oracién y rezad,

Mohdmed I destituy6 [pag. 140} a su juez Soleiman

LT ——
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ben Asuad y nombr6é de nuevo a Amer ben Abdala.

Ahmed ben Obada me refirié que Abusdlih Ayub
ben Soleiman le habia dicho: “el primer juez que me
nombré a mi consejero fué Soleiman ben Asuad,.

Son varias las versiones que he oido acerca de la
destitucion de Soleiman ben Asuad. La primera expli-
ca cOmo ocurrié y por qué causa.

Jalid ben Sad, por una parte, refiere que Abdala
pen Yunus le conté que el monarca ordend a uno de
sus ministros qute enviara a llamar al juez Soleiman
ben Asuad y le hablara de una casa que pertenecia a
un huérfano [cuya tutela estaba encomendada a los
jueces], la cual casa deseaba adquirir e} soberano para
un hijo suyo. El ministro envié de antemano a un ta-
sador a ver la casa, para que indicara su valor o pre-
cio, y tuego mandé llamar a Soleiman ben Asuad para
comunicarle los deseos que el soberano tenia de com-
prar aquella casa por la cantidad en que los tasadores
la habian tasado. E! juez, al ofr tal proposicién, con-
testdle:

—Los materiales que pudieran quedar de esa casa,
si se derribase, no los venderia yo por ese precio.
«Cémo he de autorizar la venta de la casa entera cons-
trufda como ahora esta? |

El juez exigi6, para el huérfano, el doble de la can-
tidad en que se habia evaluado; el visir transmitié al
soberano la proposicion del juez; y el monarca dispu-
s0 que no se comprara la casa por parecerie precio
escesivo. .

Fl ministro ese odiaba a Soleiman y solia hablar con
virulencia con'ra &l en presencia del soberano antes de
este suceso, pero no habia podido perjudicarle en
cosa grave; mas cuando el juez se 0puso a la venta de
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la casa, el ministro aprovechd la ocasién para recor-
dar al soberano que el odio que el ministro sentia por .
el juez estaba muy justificado y que el juez, en ese
caso particular, habia puesto en evidencia las odiosas
cualidades que el ministro le habia echado siempre
en cara. Y como el ministro insistié muchas veces,
llegd a hacer impresidén sobre el alma del soberano, el
cual, por fin, ordené que el juez fuese destituido.

fPag. 141) Ahmed ben Abdelmélic [da otra versién
y] cuenta que Soleiman permanecié ejerciéndo las fun-
ciones de juez, en la primera época de su mando,
hasta que el monarca sali6 de expedicién guerrera,
aio [doscientos] sesenta. Con el monarca salié El Co-
raxi Amer ben Ais, el cual excitaba de continuo al so-
berano quejandose de Soleiman ben Asuad en todos los.
campamentos donde asentaban los reales, hasta que
llegaron a Calatrava. En este punto el monarca escri-
bid a Omeya ben Isa, zalmedina [de Cérdoba] que era
entonces, ordendndole gue destituyese a Soleiman del
carg: de juez y que enviara cuatro personas de las ca-
lificadas en Cordoba como (aditles) irreprochables;
para que se incautasen del archivo 'del juzgado, a
fin de depositarlo en el salén donde se reunian los mi-
nistros. Omeya ben Isa hizo lo que se le mandaba; y
al volver el soberano de esa expedicién, nombré de
nuevo, para el cargo de juez, al que antes lo habia ejer-
cido, Amer ben Abdala. - S




